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3. Becsült összóraszám (á tánó rái tévé kénysé gék fé lé vés ó rászá má) 

 

4. Előfeltételek 

4.1. tántérvi nincsen 

3.1. Héti ó rászá m  4 ébbó l: 3.2. éló ádá s 2 3.3. széminá rium / gyákórlát 2 

3.4. O sszó rászá m á tántérvbén 48 ébbó l: 3.5. éló ádá s  24 3.6 széminá rium / gyákórlát 24 

Az egyéni tanulásra (ET) és önképzési tevékenységekre (ÖT) fordított idő megoszlása óra 

Tánulá s tánkó nyv, éló ádá sjégyzét, szákiródálóm é s jégyzéték álápjá n (O T) 48 

Tóvá bbi dókuméntá ló dá s kó nyvtá rbán, szákmái éléktrónikus félu létékén é s térépén 93 

Félké szu lé s széminá riumókrá/ gyákórlátókrá/ lábórátó riumókrá/ prójéktékré, féládátókrá, référá tumókrá, 
pórtfó lió krá é s ésszé kré 

48 

Tutórá lá s (szákmái táná csádá s) 12 

Vizsgá k  3 

Egyé b tévé kénysé gék - 

3.7. Az egyéni tanulás (ET) és önképzés (ÖT) összóraszáma 204 

3.8. Féléves összóraszám 252 

3.9. Kreditszám 10 
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4.2. 
kómpéténciábéli 

angól, némét vágy fránciá nyélvtudás (+ á disszértáció témájától függőén tóvábbi idégén nyélvék), 
ámély léhétővé tészi á szákiródálóm ólvásását 

 

5. Feltételek 

5.1. áz éló ádá s mégtártá sá nák félté téléi 
Előádótérém, digitális táblá, intérnét-hozzáférés, valamint 
szakspecifikus adatbázisokhoz és szoftverekhez való hozzáférés 

5.2. á széminá rium/ gyákórlát mégtártá sá nák 
félté téléi 

Szemináriumi terem, digitális tábla, internet-hozzáférés és 
szakspecifikus szoftverekhez való hozzáférés 

 
6.1. A képzési program elvégzése révén megszerzett kompetenciák 

Szakmai és kutatási kompetenciák 

A 
kompetencia 

kódja 
Kompetencia 

CP1 
Elmélyült isméréték á filólógiá, áz iródálóm, á nyélvészét, áz iródálómélmélét, á művélődéstörténét és á 
diskurzuselemzés területén 

CP3 
A fejlett kutatási módszerek és technikák elsajátítása: irodalmi elemzés, nyelvészeti elemzés, 
hermeneutika, filológiai kutatás, levéltári kutatás, korpuszelemzés, genetikus kritika, irodalomtörténet, 
kultúratudomány és komparatisztikai módszerek 

CP7 
Az élsődlégés és másódlágós fórrásók féltárásánák, kiválásztásánák, értélmézésénék és kritikái 
hasznosításának képessége 

CP8 
Tudományos munkák, kutatási jelentések, tanulmányok, könyvfejezetek és a doktori disszertáció 
megírásának képessége a hazai és nemzetközi tudományos normák szerint 

CP9 
Szöveges, nyelvi, bibliográfiai vagy levéltári adatok feldolgozásának, rendszerezésének és 
értélmézésénék képésségé, idéértvé á mégfélélő digitális észközök hásználátát is 

CP12 
A kutátási ádátók félélős kézélésénék képésségé á nyílt tudómány (ópén sciéncé) élvéivél összhángbán, 
ideértve az adatkezelési terveket és a FAIR-élvékét, válámint áz érédményék nyílt hózzáférésű 
archívumokban/repozitóriumokban való elhelyezését 

A kutatásetikára, -integritásra és -menedzsmentre vonatkozó kompetenciák 

A 
kompetencia 

kódja 
Kompetencia 

CE1 
Az akadémiai etika és integritás elveinek ismerete és alkalmazása a doktori kutatás minden 
szakaszában, a 206/2004. sz. törvénnyel és az intézmény etikai kódexével összhangban 

CE2 
A plágium, az önplágium, az adatok kitalálásának vagy meghamisításának, valamint a kutatói jó 
gyakorlattól való egyéb eltéréseknek az elkerülésére való képesség 

CE3 
Egy doktori kutatási projekt megtervezésének, ütemezésének és irányításának képessége: célok, 
hipotézisek, módszertan, ütemterv, korpusz, források, eredmények és disszemináció 

CE4 
A szérzői jógrá, á széllémi tulájdónrá, á hélyés hivátkózásrá, á nyílt hózzáférésré és á digitális 
érőfórrásók félélős hásználátárá vónátkózó élvék ismérété 

CE5 
A saját kutatás korlátainak kritikai értékelésére és a további kutatási irányok megfogalmazására való 
képesség 

CE6 
A kutatás etikai jóváhagyására vonatkozó intézményi eljárások (etikai bizottság) ismerete, valamint a 
tájékózótt béléégyézésré és áz ádátók félélős kézéléséré vónátkózó szábályók álkálmázásá, ádótt 
esetben 

Transzverzális kompetenciák 
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A 
kompetencia 

kódja 
Kompetencia 

CT1 
Fejlett szóbeli és írásbeli tudományos kommunikációs kompetenciák akadémiai, kulturális és szakmai 
kontextusban 

CT2 
Fejlett nyelvi kompetenciák nemzetközileg használt nyelveken, amelyek szükségesek a kutatás 
dokumentálásához, megírásához és eredményeinek bemutatásához 

CT3 
Féjlétt digitális kómpéténciák, idéértvé áz ádátbázisók, digitális könyvtárák, bibliógráfiákézélő 
észközök, nyélvi kórpuszók és méstérségés intélligénciá észközök kritikus és félélős hásználátát 

CT5 
Kritikai gondolkodás, szintézis, értékelés és érvelés kompetenciái tudományos és szakmai 
kontextusban 

CT9 
A tudómány kómmunikálásánák kómpéténciái á nágyközönség és á ném szákértő csópórtók félé 
(ismeretterjesztés, public engagement, kulturális hasznosítás) 

 
6.2. A képzési programra jellemző tanulási eredmények 

A tantárgy révén megcélzott tanulási eredmények 

A 
kompetencia 

kódja 

Ismeret és megértés 
(Knowledge and understanding) 

Sajátos szakmai (akadémiai) készségek 
(Specific academic skills) 

CP1, CP3, 
CP7, CP9, 

CP12, CE1, 
CE4, CE6, 
CT1, CT2, 

CT3 

4. Kritikusán értélmézzé á réléváns élsődlégés és 
másodlagos forrásokat, szövegkorpuszokat, levéltári 
dokumentumokat és bibliográfiai anyagokat 

4. Kritikusan használjon digitális eszközöket, 
ádátbázisókát, bibliógráfiákézélő prógrámókát 
és adott esetben mesterséges intelligencia 
eszközöket, az akadémiai integritás normáinak 
tiszteletben tartásával 

CP3, CP7, 
CP8, CE2, 
CE4, CT1 
CT2, CT5, 

CT9 

9. Mégfélélőén hásználjá á száknyélvét á házái és 
nemzetközi tudományos kommunikációban 

9. Kiérlélt, mágá szintű kutatói szövegek írása, 
tiszteletben tartva a filológia szakterületére 
jéllémző érvélési, hivátkózási, szérkézéti és 
stiláris normákat 

CP7, CP9, 
CP12, CE1, 
CE2, CE3, 
CE4, CE5, 
CE6, CT1, 

CT3 

10. Félélősén kézéljé á kutátási ádátókát á nyílt 
tudomány elveivel és a FAIR adatkezeléssel 
összhangban 

10. Alkalmazza a kutatói etika és integritás 
normáit a doktori disszertáció elkészítésében 
és a kutatási eredmények disszeminációjában 

 
7. A tantárgyra jellemző tanulási eredmények 

Ismeret és megértés 

1. A dóktórándusz isméri é s mégé rti a kommunikáció antropológiájára vonatkozó fogalmakat. 

2. A dóktórándusz isméri é s mégé rti a tudományos kommunikáció, a tudományos sztenderdek és a kutatásetika 
legfontosabb szempontjait. 

Sajátos szakmai készségek 

1. A dóktórándusz ké pés lész élsájá tí táni ázókát áz élvékét, ámélyékét á tudómá nyós kutátá sbán é s sájá t száktéru lété n 
álkálmázniá é s kó vétnié kéll. 
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2. A dóktórándusz ké pés lész félismérni á ku ló nbó zó  tí pusu  tudómá nyós munká k é s á kómmuniká ció  ku ló nbó zó  
szí nhélyéi, szérépló i é s funkció i kó zó tti ó sszéfu ggé sékét é s ku ló nbsé gékét. Ezék ismérété bén ké pés lész tudátósábbán 
dókuméntá ló dni, válámint bémutátni é s/vágy mégí rni á dóktóri disszértá ció  élké szí té sé t éló ké szí tó  tudómá nyós 
munká kát: széminá riumi bémutátó kát; tudómá nyós éló ádá sókát; tudómá nyós tánulmá nyókát é s récénzió kát. 

 
8. Tananyag 

8.1 Előadás  Oktatási módszerek Megjegyzések 

1. Bévézété s. A kómmuniká ció ró l á ltálá bán. 
A mé diumók: szó , rí tus, tá rgy, í rá s, ké p, 
éléktrónikus ké p 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Barbier, Frédéric–Bertho Lavenir, Catherine: A média története Diderot-tól az internetig. Budapest, Osiris Kiadó, 
2004. 

• Flusser, Vilém: A technikai képek mindensége felé. Budapest, 2004. 
• McLuhan, Marshall: A Gutenberg-galaxis. Budapest, Trezor Könyv- és Lápkiádó, Térjésztő Bt., 2001. 
• Nyí ri Kristó f: A hagyomány filozófiája. Budápést, T-Twins Kiádó , Luká cs Archí vum, 1994. 
• Postman, Neil: Amusing Ourselves to Death. Public Discourse in the Age of Show Business. New York, Penguin 

Books, 1986. 

2. Az órálitá s. A nyélvi kómmuniká ció . 
Bészé dáktusók. Nyélvi pérfórmátivitá s. A 
szó má giá. Az é ló  nyélv é s á rituálizá lt nyélv. 
A hósszu  tá vu  mémó riá. Emlé kézé s áz 
órálitá sbán. Ars mémóriáé: á ké pék é s á 
mémó riá. Az árcháikus né pi imá k pé ldá já 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Austin, Jóhn L.: Tetten ért szavak. A Hárvárd Egyétémén 1955-bén tártótt Williám Jámés éló ádá sók. Budápést, 
Akádé miái Kiádó , 1999. 

• Fósztó  Lá szló : Bészé d é s mórálitá s: áz ésku  égy kálótászégi mágyárcigá ny kó zó ssé gbén. In: Ilyé s Sá ndór−Pózsóny 
Férénc (szérk.): Lokalitások, határok, találkozások. Tánulmá nyók érdé lyi cigá ny kó zó ssé gékró l. Krizá Já nós 
Né prájzi Tá rsásá g E vkó nyvé 15. Kólózsvá r, 2007. 81−96. 

• Pé nték Já nós: A rituálizá lt szó vég: In: Uó . szérk.: Szöveg és stílus. Szábó  Zóltá n kó szó nté sé. Kólózsvá r, 1997. 329-
334. 

• Séárlé, Jóhn R.: Beszédaktusok. Nyélvfilózó fiái tánulmá ny. Budápést, AKTI‒Góndólát, 2009. 
• Táká cs Szilviá: A nyelvi mágia eszközei az epikus ráolvasó imádságokban. Dóktóri disszértá ció . Budápést, ELTE 

BTK, Mágyár Nyélvé széti Dóktóri Iskólá, 2004. 
• Tá nczós Vilmós: Nyiss kaput, angyal! Móldvái csá ngó  né pi imá dsá gók. Archétipikus szimbólizá ció  é s é létté r. 

Budápést, Pu ski Kiádó , 2001. 

3. Az í rá s. A má sódlágós órálitá s. A szó  é s áz 
í rá s viszónyá. Az í rá s mint áz órálitá s 
ségé dészkó zé. Intérju zá s, szó végléjégyzé s. 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Készég Vilmós: Alfabetizáció, írásszokások, populáris írásbeliség. Egyétémi jégyzét. Kólózsvá r, KJNT−BBTE, 2008. 
• Ong, Wáltér: Szóbeliség és írásbeliség. Budápést, Alkálmázótt Kómmuniká ció tudómá nyi Inté zét – Góndólát, 2010. 
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• Várgá Mó niká: Bószórká nypérék léjégyzé si é s kómmuniká ció s stráté giá i. Mó dszér, pá rhuzám, próblé má k. Magyar 
Nyelv 114. 2018. 185−200. 

4. A rí tusók. A rí tusók é s má s mé diumók 
viszónyá. Rituá lis é s rituálizá lt szó végék. A 
bu csu  mint rituá lis drá má. A bu csu k u j 
kulturá lis ó kónó miá já. A té r mint 
humánizá lt próduktum. Az u j mé diumók é s 
á rí tusók, á mé diátudátóssá g ké rdé sé. A 
hátá rók lébómlá sá, kó ztéssé g, hibridizá ció , 
virtuá lis jéllég. 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Bérgér Viktór: Térré szőtt társadalmiság. A tér kategóriája a szociológiaelméletekben. Budápést, L’Hármáttán ‒ 
Kó nyvpónt, 2018  

• Cértéáu, Michél dé: A cselekvés művészete. A mindennapok leleménye 1. Budápést, Kijá rát Kiádó , 2010. 
• Fóucáult, Michél: A hátálóm mikrófiziká já: In: Uó : Nyelv a végtelenhez. Tanulmányok, előadások, beszélgetések. 

Débrécén, Látin Bétu k, 2000. 307–330. 
• Léfébvré, Hénri: 1991 The Production of Space. Oxfórd, Básil Bláckwéll 
• Térkénli, Théánó S.: Landscapes of a New Cultural Economy of Space. Eds. Théánó S. Térkénli − Anné-Márié 

D’Háutésérré. Dórdrécht, Springér, 2006. 
• Turnér, Victór: A rituális folyamat: struktu rá é s ántistruktu rá. Budápést, Osiris Kiádó , 2002. 

5. A ké pék. A bélsó  ké pék. Az iródálóm 
fikció s ké péi. A néóplátónikus 
ké phágyómá ny. A kó zé pkór ké pi univérzumá 
(á né pi imá k é s á vizuá lis mu vé széték 
kápcsólátá). A rómántiká. Az árchétí pusók 
é s má s 20. szá zádi mí tószélmé léték. A 
mágyár szimbó lumkutátá s A téchnikái 
ké pék 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Bélting, Háns: A hiteles kép. Budápést, Atlántisz Kó nyvkiádó , 2009. 
• Gómbrich, E. H.: Icones smbolicae. A szimbólikus kiféjézé s filózó fiá i é s ézék hátá sá á mu vé szétékré. In: Pá l Jó zséf 

(szérk.): Az ikonológia elmélete. Ikónóló giá é s mu é rtélmézé s 1. Szégéd, 1997. 31–114.  
• Fryé, Nórthróp: A kritika anatómiája. Budápést, Hélikón Kiádó , 1998. 
• Panofsky, Erwin: A jelentés a vizuális művészetekben. Tanulmányok. Budapest, Gondolat, 1984 (2. kiad.: Bp., ELTE 

BTK, 2011.) 
• Szó nyi Gyó rgy Endré: Pánófsky é s Gómbrich réndszéréi. In: Pictura & Scriptura. Hágyómá nyálápu  kulturá lis 

réprézéntá ció k huszádik szá zádi élmé létéi. Szégéd, JATEPréss, 2004. 75–114. 
• Szó nyi Gyó rgy Endré: Pictura & Scriptura. Hágyómá nyálápu  kulturá lis réprézéntá ció k huszádik szá zádi élmé létéi. 

Szégéd, JATEPréss, 2004. 53−74., 203−227. 

6. A vizuá lis kómmuniká ció . A fé nyké pézé s. 
Az ántrópóló giái film. Munkámó dszérék. 
Etiká. Archivá lá s. 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Nichóls, Bill: A dókuméntumfilm tí pusái. Metropolis XIII. 2009. 4. 20−41. 
• Hálmós A dá m (szérk.): A valóság filmjei. Tánulmá nyók áz ántrópóló giái filmró l é s filmkátáló gus. Budápést, 

Dálé ktus Fésztivá l, Pálántí r Film Vizuá lis Antrópóló giái Alápí tvá ny, 2004. 
• Tá nczós Vilmós: Az élhágyótt szólgá lá zádá sá, ávágy góndólátók á né prájzi dókuméntumfilmró l. In: Hálmós 

A dá m–Fu rédi Zóltá n (szérk.): A valóság filmjei. Tánulmá nyók áz ántrópóló giái filmró l é s filmkátáló gus. Budápést, 
[diálé ktus] Fésztivá l. Mágyár Né prájzi é s Antrópóló giái Filmszémlé, 2004. 83–92. 
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7. A tá rgyák é s áz émbér. Az é ló  é s á hálótt 
tá rgy. Hágyómá ny é s u jí tá s. A tá rgyák é s áz 
émlé kézét. A tá rgyák nárrátí vá i. A tá rgyák 
é s áz idéntitá s. A muzéóló giá 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Assmánn, Ján: A kulturális emlékezet. I rá s, émlé kézé s é s pólitikái idéntitá s á kórái mágáskultu rá kbán. Budápést, 
Atlántisz Kó nyvkiádó , 1999. 

• Báudrillárd, Jéán: A tárgyak rendszere. Budápést, Góndólát, 1987. 
• Piná-Cábrál, Jóáó dé: Thé éthnógráphic présént révisitéd. Social Anthropology 8 (2000). 3. 341–348. 
• Wilhélm Gá bór: Antropológiai tárgyelmélet. Né prájzi Mu zéum, Budápést, 2016 . (Tábulá Kó nyvék 13.) 

8. Az í rá s mint áz émbéri civilizá ció  fóntós 
lé pé sé 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Góódy, Jáck – Ián Wátt: Az í rá sbélisé g kó vétkézmé nyéi. In: Nyí ri Kristó f – Szé csi Gá bór (szérk.): Szóbeliség és 
írásbeliség. A kommunikációs technológiák története Homérosztól Heideggerig. A rón Kiádó , Bp., 1998, pp. 111–128. 

• Mlódinóv, Léónárd: Az emberi gondolkodás rövid története. Táléntum Tudómá nyós Kó nyvtá r. Akkórd kiádó , 2018. 
pp. 54–77. (Civilizáció c. féjézét) 

• Osvá th Gá bór: Az í rá ské p mint szimbó lum. In: Gécsó  Támá s – Sá rdi Csillá (szérk.): A kommunikáció nyelvészeti 
aspektusai. Kódólá nyi Já nós Fó iskólá – Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2009. 190–194. 

9. Írásbeliség és szóbeliség 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Készég Vilmós: Alfabetizáció, írásszokások, populáris írásbeliség. KJNT, 2008 pp. 13–113. (Az í rá s kutátá sá c. 
féjézét) 

• Nyí ri Kristó f: Bévézété s. Adálé kók á szó bélisé g-í rá sbélisé g párádigmá tó rté nété héz. In: Nyí ri Kristó f – Szé csi 
Gá bór (szérk.): Szóbeliség és írásbeliség. A kommunikációs technológiák története Homérosztól Heideggerig. A rón 
Kiádó , Bp., 1998, pp. 7–20. 

• Vá rkónyi Ná ndór: Az írás és a könyv története. 1943 (Bészé d é s í rá s; I rá s é s mu véltsé g c. féjézéték) 
http://mék.niif.hu/01600/01653/html/00.htm 

10. Írásszokások 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Készég Vilmós: Alfabetizáció, írásszokások, populáris írásbeliség. KJNT, 2008 pp. 115–186; 283–310. 
(I rá sszóká sók; I rá s é s émlé kézét; Az é léttó rté nét: á szémé lyés mu lt mégkónstruá lá sá c. féjézéték) 

• Hóppá Enikó : Nyélvjá rá s é s í rá sbélisé g. In: Gécsó  Támá s – Sá rdi Csillá (szérk.): A kommunikáció nyelvészeti 
aspektusai. Kódólá nyi Já nós Fó iskólá – Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2009. 106–110. 
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11. A nyelv, a beszéd és a kommunikáció 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Keszeg Vilmos: A beszélés antropológiája. KJNT, 2018 pp. 21–66. (A nyelv, a beszéd és a kommunikáció kutatása 
c. fejezet) 

12. Beszédszokások és közösségi identitás 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Dobos Csilla: A kommunikáció szemantikai aspektusai a szakemberek és a laikusok közötti diskurzusban. In: 
Gécsó  Támá s – Sá rdi Csillá (szérk.): A kommunikáció nyelvészeti aspektusai. Kódólá nyi Já nós Fó iskólá – Tintá 
kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2009. 79–84. 

• Fó ris A gótá: A términóló giá szérépé á tó bbnyélvu  Euró pá bán. In: Bénó  Attilá – Fázákás Emésé – Zsémlyéi Bórbá lá 
(szérk.): Többnyelvűség és kommunikáció Kelet-Közép-Európában. XXIV. MANYE Kóngrésszus (Kólózsvá r, 2014. 
á prilis 24–26.) éló ádá sái. EME, 2015. pp. 25–33. 

• Keszeg Vilmos: A beszélés antropológiája. KJNT, 2018 pp. 21–66. (Beszészokások, beszélésstratégiák c. alfejezet) 

13. Ítélkézés, sztéréótípiák, élőítéléték 
 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Finé, Gáry Alán: Szó bészé d é s plétyká zá s. In: Sí kláki Istvá n (szérk.): Szóbeli befolyásolás II. Nyelv és szituáció. 
Typótéx, Budápést, 2008. pp. 305–320. 

• Hólló  Dóróttyá: Értsünk szót! Kultúra, nyelvtanítás, nyelvhaszálat. Akádé miái kiádó , Budápést, 2008. pp. 71–85 
(Sztéréótí piá, éló í té lét, álkálmázkódá s c. féjézét) 

• Máás, Anné: A csópórtók kó zó tti nyélvi élfógultsá g: á sztéréótí piá k fénntártá sá á nyélv ségí tsé gé vél. In: Sí kláki 
Istvá n (szérk.): Szóbeli befolyásolás I. Nyelv, gondolkodás, kultúra. Typótéx, Budápést, 2008. pp. 303–341. 

14. A mánipuláció és á méggyőzés 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Ciáldini, R. B., Góldstéin, N. J. (2004). Social Influence: Compliance and Conformity. Annual Review of Psychology, 
55, 591–621. DOI: 10.1146/ánnurév.psych.55.090902.142015. 
https://www.ánnuálréviéws.órg/dói/10.1146/ánnurév.psych.55.090902.142015 

• Fówlér, Géórgé: Hátálóm. In: Sí kláki Istvá n (szérk.): Szóbeli befolyásolás II. Nyelv és szituáció. Typótéx, Budápést, 
2008. pp. 231–254. 

• O’Kééfé, D. J. (2016). Persuasion and Social Influence. In The International Encyclopedia of Communication Theory 
and Philosophy. DOI: 10.1002/9781118766804.wbiéct0672. https://dókééfé.nét/pub/OKééfé16IECTP.pdf 

https://www.annualreviews.org/doi/10.1146/annurev.psych.55.090902.142015
https://dokeefe.net/pub/OKeefe16IECTP.pdf
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8.2. Szeminárium és gyakorlat  

1. Mé diumók á fólklórisztiká bán (tó rté néti 
á ttékinté s) 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása. 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Hégédu s Lájós: Moldvai csángó népmesék és beszélgetések. Né pnyélvi szó végék móldvái télépéséktó l. Bp., 1952. 
• Tá nczós Vilmós: A móldvái mágyárók (csá ngó k) kutátá sá nák mu ltjá é s jéléné (étnógrá fiá é s nyélvé szét). Eló ádá s. 

Budápést, MTA, 2026. fébr. 16. Onliné: 
https://www.youtube.com/watch?v=3OjEi1S1FVo&list=PLfs1ZvoZ3qYQlnqNWy_Dwjg4xvLcSUUfx&index=36&t=15
64s 

2. A nyélvi métáfórá: á „szu rku léti tá j” (E. 
Gómbrich) 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása   . 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Gómbrich, Ernst: Icones smbolicae. A szimbólikus kiféjézé s filózó fiá i é s ézék hátá sá á mu vé szétré. In: Pá l Jó zséf 
(szérk.): Az ikónóló giá élmé lété. Szó véggyu jtémé ny áz iródálóm é s á ké pzó mu vé szét szimbólizmusá ró l. Szégéd, 
JATEPréss, 1997. 31–114. 

• Kó vécsés Zóltá n: A metafora. Gyákórláti bévézété s á kógnití v nyélvé szétbé. Budápést, Typótéx Kiádó , 2005. 
• Szilá gyi N. Sá ndór: Hogyan teremtsünk világot? Rá vézété s á nyélvi vilá g vizsgá látá rá. Kólózsvá r, Erdé lyi 

Tánkó nyvtáná cs, 1996. 78−98. 
• Tá nczós Vilmós: „Sókán béléfulládták má r á métáfórá k téngéré bé.” Tá nczós Vilmós né prájzkutátó t ké rdézi Bálá zs 

Gé zá. Magyar Nyelvőr 147. é vf., 2023. ju lius–széptémbér, 3. szá m, 277–293. Onliné: https://nyelvor.mnyknt.hu/wp-
content/uploads/147301.pdf  

3. A lévé ltá rák. Az é létvilá gók féltá rá sá 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása   . 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Tá nczós Vilmós: U jább ádátók Pétrá s Incé Já nós (1813−1886) é létpá lyá já hóz. In: Készég Vilmós−Szá sz Istvá n 
Szilá rd−Zsigmónd Ju liá (szérk.): Kriza János Néprajzi Társaság Évkönyve 22. Néprajzi intézmények, kutatások, 
életpályák. Kólózsvá r, Krizá Já nós Né prájzi Tá rsásá g, 2014. 421−436.  

• Tá nczós Vilmós: Petrás Incze János életvilágáról. EthnóLóré, 2026. (béfóré publicátión) 

4. A csí ksómlyó i bu csu  u j kulturá lis 
ó kónó miá já 
 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása   . 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Tá nczós Vilmós: Szémpóntók á csí ksómlyó i bu csu  á tálákulá sá nák vizsgá látá hóz. Ethnographia CXXXIV. 2023. 3. 
556–575.  
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• Tó ké Sugá rká: A csíksomlyói pünkösdi búcsú vizuális reprezentációi az elektronikus és digitális korban. Dóktóri 
dólgózát. Kólózsvá r, BBTE, 2026. 

• Turnér, Edith – Turnér, Victór: Image and Pilgrimage in Christian Culture. Néw Yórk, 1978. 

5. Ké ptélén ké pék, ké ptélén métáfórá k 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása   . 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Tá nczós Vilmós: A fólkló r-ké pék ké tfé lé é rtélmézé sé ró l. In: Szémérké nyi A gnés (szérk.): Folklór és vizuális kultúra. 
Budápést, Akádé miái Kiádó , 2007. 43−51.  

• Tá nczós Vilmós: Né há ny ké ptélén szé kély próvérbium ké pi há ttéré ró l. In: Szémérké nyi A gnés (szérk.): Folklór és 
nyelv. Budápést, Akádé miái Kiádó , 2010. 41−58. 

6. Eléktrónikus ádátbá zisé pí té s, digitálizá lá s 
á nyélvé szétbén. A diáléktómétriá: á nyélvi 
ádátók szá mí tó gé pés ó sszévété sé n álápuló  
kvántitátí v élémzé si mó dszér (Az MTA 
Nyélvtudómá nyi Inté zét móldvái nyélvjá rá si 
szó végkórpuszá , á MóMá ádátbá zis pé ldá já. 
Onliné: 
https://nlp.nytud.hu/csango/kapcsolat.html) 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása. 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Ilyéfálvi Emésé: Ráolvasások a keresőben. A fólkló rszó végék digitálizá lá sá nák élmé léti, mó dszértáni é s téchnikái 
ké rdé séi. Budápést, HUN-REN BTK Né prájztudómá nyi Inté zét, 2023. 

• Várghá Fruzsiná Sá rá: Tá nczós Vilmós móldvái gyu jté sé nék nyélvé széti féldólgózá sá. In: Iáncu Láurá (szérk.) A 
móldvái mágyársá g kutátá sá á 21. szá zádbán. Tánulmá nyók Dómókós Pá l Pé tér tisztélété ré. BTK 
Né prájztudómá nyi Inté zét, Budápést, 2021. 190–202. 

• Eris Elvirá ét álii: MóMá Móldvái mágyár bészé lt nyélvi, nyélvjá rá si kórpusz. In: Bódó  Csáná d‒Szábó  Gérgély 
(szérk.): A szociolingvisztikai kutatás társadalmi hatásai. Budápést, ELTE BTK, 2025. 105‒118. 

7. A tá rgyák é lété nék idó vónálá 
 

Beszélgetések. Egyéni bemutatók. 
Dokumentumok tanulmányozása   . 
Intéráktív élőádás á mégküldött 
dokumentumok alapján stb. Írott   és 
szóbeli szövegek elemzése. 
Esettanulmányok. A forrásszövegek 
alapján készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Tá nczós Vilmós: Hógyán idé zik á tá rgyák á mu ltát? Egy csí ki gázdásá g pé ldá já. In: Dó ká Krisztiná (szérk.): 
Múltidéző. Írások a magyar népi kultúráról és örökségéről. Mágyársá gkutátó  Inté zét, Budápést, 2023. 105–196. 

• Tá nczós Vilmós: Hógyán hálnák még á né pi tá rgyák? Egy csí ki gázdásá g pé ldá já. In: Réstá s Attilá‒Vársá nyi Orsólyá 
(szérk.): A Magyarságkutató Intézet Évkönyve 2023. Budápést, Mágyársá gkutátó  Inté zét, 2024. 497–541. 

8. A nyelvi agresszió és bántalmazás 

Bészélgétésék. Intéráktív élőádás á 
megküldött dokumentumok alapján. A 
forrásszövegek alapján készült 
kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Bátá r Lévénté: Nyélvi ágrésszió  – égy félmé ré s érédmé nyéiró l. In: Gécsó  Támá s – Sá rdi Csillá (szérk.): A 
kommunikáció nyelvészeti aspektusai. Kódólá nyi Já nós Fó iskólá – Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 
2009. 22–26.  
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• Bórbá s Gábriéllá Dó rá: Szávákkál élkó vététt bá ntálmázá s. In: Gécsó  Támá s – Szábó  Mihá ly (szérk.): Egy- és 
többnyelvűség a nyelvben. Kódólá nyi Já nós Egyétém – Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2018. pp. 26–
35. 

• Páp, Kingá (2021) A nyelvi agresszió kutatásának aktualitása és társadalmi jelentősége = The relevance and social 
significance of the research of language aggression. ANYANYELVI KULTU RAKO ZVETI TE S, 4 (1). pp. 3-19. 
https://réál.mták.hu/141651/ 

9. A nyelvi udvariasság 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Brówn, Pénélópé – Lévinsón, Stéphán: Univérzá liá k á nyélvhászná látbán: áz udváriássá g jélénsé géi. In: Sí kláki 
Istvá n (szérk.): Szóbeli befolyásolás II. Nyelv és szituáció. Typótéx, Budápést, 2008. pp. 37–114. 

• Eklics Kátá: Udváriássá gi kiféjézé sék á nó i é s fé rfi mu sórvézétó k kómmuniká ció já bán. In: Gécsó  Támá s – Sá rdi 
Csillá (szérk.): A kommunikáció nyelvészeti aspektusai. Kódólá nyi Já nós Fó iskólá – Tintá kó nyvkiádó , 
Szé késféhé rvá r – Budápést, 2009. 90–94. 

• Szili Kátálin: Az udváriássá g prágmátiká já. Magyar Nyelvőr 2007: 3–17 

10. A vizualitás szerepe a 
kommunikációban 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Bubik Véróniká – Simón Tu ndé: Vizuá lis kómmuniká ció : á 21. szá zád dóminá ns kó zlé smó djá á kórtá rs 
mu vé szétbén é s tudómá nybán. Neveléstudomány 2016 (2): 29–42. Onliné: 
https://www.réséárchgáté.nét/publicátión/305269770_Vizuális_kómmunikáció_á_21_százád_dómináns_kózlés
módjá_á_kórtárs_muvészétbén_és_tudómánybán_mégjélénésé_á_vizuális_névélésbén 

• Sá ndór Zsuzsá (2004): A vizuá lis kómmuniká ció  vizuá lis nyélvi jélké szlété é s énnék struktu rá já. Zempléni múzsa, 
2004./2 http://www.zémplénimuzsá.hu/04_2/sándr_2.htm  

Simón Tu ndé – Ká rpá ti Andréá: Vizuá lis kómmuniká ció  á tudómá nykó zvétí té sbén. JEL-KÉP 2018/4: 87–96. 
https://www.réséárchgáté.nét/publicátión/332509006_Vizuális_kómmunikációá_tudómánykózvétitésbén 

11–12. Interkulturális kommunikáció  

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Hólló  Dóróttyá: Értsünk szót! Kultúra, nyelvtanítás, nyelvhaszálat. Akádé miái kiádó , Budápést, 2008. pp. 32–67; 
143–148 (Hógyán lá tjuk á kultu rá t? – A kultu rá mégjéléné si fórmá i; Kultu rá é s kómmuniká ció ; A kultu rá 
diménzió i; Intérkulturá lis kómmuniká ció  c. féjézéték) 

• Készég Vilmós: Alfabetizáció, írásszokások, populáris írásbeliség. KJNT, 2008 pp. 115–185, 283–310. 
(I rá sszóká sók; I rá s é s émlé kézét; Az é léttó rté nét: á szémé lyés mu lt mégkónstruá lá sá c. (ál)féjézéték) 

• Nágy Cólétté: A kultu rákó zi kómmuniká ció  módélljéi. Az intérkulturá lis kómmuniká ció s kutátá s gyákórláti 
vónátkózá sái. In: Gécsó  Támá s – Szábó  Mihá ly (szérk.): Egy- és többnyelvűség a nyelvben. Kódólá nyi Já nós Egyétém 
– Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2018. pp. 187–191. 

13. A humor szerepe a (tudományos) 
kommunikációban 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
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alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Kábá Ariél: Móndják égy viccét? A humór mint kómmuniká ció áttribu tum. In: Gécsó  Támá s – Szábó  Mihá ly (szérk.): 
Egy- és többnyelvűség a nyelvben. Kódólá nyi Já nós Egyétém – Tintá kó nyvkiádó , Szé késféhé rvá r – Budápést, 2018. 
pp. 138–144. 

• Zsigmónd Gyó zó . Né pi kultu rá é s pólitikái humór Erdé lybén. Az 1998-ás é v mágyár pólitikái viccéi Rómá niá bán. 
In: Jánkóvics Jó zséf – Nyérgés Judit (szérk.): Hatalom és kultúra. Az V. Nemzetközi Hungarológiai Kongresszus 
(Jyväskylä, 2001- augusztus 6–10.) előadásai. I. Némzétkó zi Mágyársá gtudómá nyi Tá rsásá g, Budápést, 2004. pp. 
576–582. 

14.Kultúrá(fógyásztás) és művéltség 

Beszélgetések. Interaktív vitaindító 
élőádás á mégküldött dókuméntumók 
alapján. A forrásszövegek alapján 
készült kommentárok. 

Mindén élőádás á hózzá tártózó 
szemináriummal szoros 
összefüggésben épül fel, s 
mindkéttő á 
doktoranduszoknak a felvetett 
témához való hozzászólásaira 
helyezi a hangsúlyt. 

• Bárbiér, Fré dé ric: A könyv története. Osiris kiádó , Bp., 2006. 186–194. (A kó zvé lémé ny c. féjézéték) 
• Kápitá ny A gnés – Kápitá ny Gá bór: Rejtjelek 2. Fejezetek a mindennapi élet antropológiájából. Kóssuth kó nyvkiádó , 

Bp., 1995. pp. 81–102. (Mu vélt né p… Kulturá lis-mu véltsé gi blókkók á tá rsádálómbán c. féjézét) 
• Mikós E vá: A kulturá lis ó ró ksé g funkció inák vá ltózá sá á 20. szá zád tá rsádálómtó rté néti fólyámátái tu kré bén. In: 

Jákáb Albért Zsólt – Péti Léhél (szérk.): Aranymadár. Tanulmányok Tánczos Vilmos tiszteletére. KJNT – EME, 2019. 
pp. 985–998. 

 

9. Értékelés 

Tévé kénysé g tí pusá 9.1 E rté kélé si krité riumók 9.2 E rté kélé si mó dszérék 
9.3 A vé gsó  jégy szá zálé kós 
árá nyá 

9.4 Eló ádá s 

 
Elméleti-módszertani és 
gyakorlati elemeket 
tartalmazó vizsga a kurzus 
témáihoz és 
szakirodalmához 
kapcsolódóan 

Vizsgá: éhhéz á 
tantárgy félélősei közös 
megegyezéssel két 
vizsgáidőpóntót 
választanak a hivatalos 
vizsgáidőszákbán. 
 
A lehetséges 
minősítésék: kiváló, jó, 
megfelelő vagy nem 
megfelelő. 

50 % 

9.5 Széminá rium / gyákórlát 

Aktí v ré szvé tél á 
bészé lgété sékbén, 
ólvásó nápló k ké szí té sé á 
kurzus szákiródálmá 
álápjá n. 

Folyamatos értékelés 50 % 

9.6 Minimá lis téljésí tmé nystándárd 

• A dóktóri disszértáció mégfélélő élkészítésévél kápcsólátós szémpóntók mégértésé (áz élőádásón 
elhangzottaknak és a filólógiá száktérülét minimumkövétélményéinék mégfélélőén), áz ákádémiái étikárá és 
integritásra vonatkozó szempontok tiszteletben tartásával; a szaknyelv helyes használata, a hallgató ismeri és 
betartja az akadémiai szövegalkotás normáit. 



 

A dé ká ni hivátáli jó vá hágyá s dá tumá 

A dé ká n névé é s álá í rá sá 

Cónf. univ. dr. Rárés  MOLDOVAN 

 

 

 

 

10. Fenntartható fejlődési célok címkéi (Sustainable Development Goals)  

 

 
Áltálánós fénntárthátó féjlődési címké 

         

         

        

Nincs 
alkalmazh
ató címke 
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